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Prolog

Fredag 1. september 2002

Shanghai, Kina

Store lyskastere skinte over kaiene på den nordlige bredden av elva Huangpu; de forvandlet natt til dag. Horder av sjauere losset lastebiler og la lange stålcontainere til rette for kranene. Det hylte og skurret i metall. Kranene løftet containerne høyt opp mot den stjerneklare himmelen og låret dem inn i lasterommene på båter fra hele verden. Hver dag kom de i hundrevis til denne viktige havna som lå på Kinas østkyst, omtrent midt mellom hovedstaden Beijing og Hongkong.

Sør for havna kastet lysene fra skyskraperne i den nye og moderne bydelen Pudong et blendende skjær ut over den brune elva, der lastebåter, djunker, små sampaner og lange tog av umalte trelektere kranglet om plass fra den ene bredden til den andre. Trafikken var like tett som på en bulevard i Paris.

På et verft øst for havna, der Huangpu gjorde en sving nordover, var ikke lyset like skarpt. Her ble en båt lastet av én kran og bare tjue sjauere. Navnet i akterspeilet var så vidt synlig i mørket: «The Dowager Empress». Lastebåtens hjemstedshavn var Hongkong. Det var ingenting å se til de allestedsnærværende uniformerte havnevaktene.

To store lastebiler hadde rygget bort til båten. Svettende sjauere losset ståltønner, rullet dem over brygga og satte dem på høykant i et lastenett. Da nettet var fullt, svingte kranens arm over brygga og senket en kabel. Stålkroken i enden av kabelen skinte i skjæret fra en lyskaster. Så snart sjauerne hadde hektet nettet til kroken, heiste kranen opp tønnene, svingte dem over båten og låret dem inn i det åpne lasterommet.

Lastebilsjåførene, sjauerne, kranføreren og dekksmannskapet arbeidet raskt og taust, men ikke raskt nok for den store mannen som sto på høyre side av lastebilene. Blikket hans gled hele tiden over brygga og elva. Til å være Han-kineser var huden hans uvanlig blek. Og håret hans var enda mer uvanlig – lyserødt med et stenk av hvitt.

Han kikket på armbåndsuret. Den hviskende stemmen hans kunne så vidt høres da han snakket til sjauernes formann: «Dere må være ferdige innen trettiseks minutter.»

Det var ikke et spørsmål. Formannen snudde brått på hodet, som om han var blitt slått. Han stirret på den andre mannen, men slo raskt blikket ned. Uten å protestere skyndte han seg av sted og ropte til mennene sine. Arbeidstempoet ble økt med én gang. Mens formannen gjorde sitt ytterste for å få dem til å arbeide fortere, ble mannen han fryktet, stående i skyggene og holde øye med ham.

Samtidig som dette skjedde, gjemte en mann seg bak en kabelrull i et mørkt område av brygga. Han var en slank kineser i svart maojakke, Reebok-sko og vestlige jeans.

Ubevegelig, nesten usynlig i mørket, betraktet han tønnene som ble rullet til lastenettet og lastet om bord i «The Dowager Empress». Han stakk hånden i lomma på maojakka, tok ut et lite kamera og fotograferte alt og alle inntil den siste tønnen var heist ned i lasterommet på båten og det bare sto én lastebil igjen på brygga.

Da snudde han seg lydløst, stakk kameraet i lomma og gikk krumbøyd vekk fra det skarpe lyset til mørket pakket ham inn igjen. Han rettet seg opp og snek seg gjennom skyggene fra container til lagerbygning tilbake mot veien som førte til byen. Den varme vinden som strøk over hodet hans, førte med seg ubehagelige lukter fra den skitne elva. Han merket dem ikke. Han følte trang til å juble. Nå hadde han den informasjonen han trengte. Men han var nervøs også. Disse folkene var ikke å spøke med.

Da han hørte fotstegene, var han nesten ute av verftet. Nesten i trygghet.

Den store mannen med det merkelige røde og hvite håret hadde nærmet seg lydløst. Han hadde valgt en parallell rute, mellom verksteder og redskapsskur. Rolig og besluttsomt så han at mannen stivnet, stoppet og begynte å løpe.

Den kraftige kineseren så seg rundt. Til venstre lå det forfalne området av havna, der måkene samlet seg om dagen. Til høyre gikk veien som lastebilene brukte for å komme til bryggene. Den siste lastebilen var på vei mot ham. Skjæret fra frontlyktene liknet lange rør i natten. Den ville snart passere ham. Da han så at mannen i maojakka gjemte seg bak en stor haug av tau og trosser, tok han ut slyngen sin og sprintet etter ham. Før mannen rakk å snu seg, la han den tynne snoren rundt halsen hans, strammet den og dro til av alle krefter.

En lang stund klorte offeret med hendene i løse luften. Han vred seg i smerte, og sparket vilt. Til slutt ble armene hans slappe. Haken sank ned mot brystet.

Brygga skalv da lastebilen kjørte forbi. Skjult bak fjellene av trosser la morderen liket forsiktig ned på plankene. Så fjernet han slyngen og ransaket mannens klær til han fant kameraet. Uten å forhaste seg gikk han tilbake og hentet de to store lastekrokene. Han gikk ned på kne ved siden av liket, skar opp magen hans med kniven, begravde jernkrokene i de myke innvollene og surret krokene fast med et tau. Til slutt rullet han liket utfor kanten av brygga. Et dempet plask hørtes. Så begynte det å synke. De tunge krokene ville sørge for at det ikke fløt opp.

Han spaserte rolig mot lastebilen – som på hans ordre hadde stoppet og ventet – og klatret inn i styrehuset. Mens lastebilen kjørte tilbake mot byen, heiste «The Dowager Empress» opp gangplanken og kastet loss. En bukserbåt slepte henne ut i Huangpu. Kort etter var hun på vei mot Yangtzeelva og åpent hav.
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Tirsdag 12. september

Washington, D.C.

I Washington het det at advokater kontrollerte myndighetene, men spioner kontrollerte advokatene. Det krydde av etterretningsbyråer i byen, fra det legendariske CIA og FBI og det ikke fullt så kjente NRO, til alle etterretningsavdelingene i militæret og staten. Til og med Utenriksdepartementet og Justisdepartementet hadde sine egne etterretningsbyråer. Altfor mange, etter president Samuel Adams Castillas mening. Og altfor offentlige. Rivalisering var hele tiden et problem. At informasjon som ble delt med andre inkluderte feilinformasjon, var et enda større problem. I tillegg kom den farlige tregheten som oppsto med så mange byråkratier.

Det var dette og en internasjonal krise under oppseiling presidenten satt og tenkte på i baksetet på den svarte Lincolnen som kjørte langs en smal bakgate på den nordlige bredden av elva Anacostia. Motoren brummet lavt, vinduene var mørke. Bilen passerte skogholt og opplyste marinaer før den til slutt krysset et rustent jernbanespor og svingte inn til en marina som var helt inngjerdet. Sjåføren kikket på skiltet:

ANACOSTIA SEAGOING YACHT CLUB
BARE FOR MEDLEMMER

Ved første øyekast virket det ikke som om det var noen forskjell på denne yachtklubben og alle de andre som lå langs elva øst for Washington Navy Yard. Klokka var elleve om kvelden.

Den private marinaen, som bare lå noen kilometer ovenfor stedet der Anacostia rant ut i den bredere elva Potomac, var fortøyningsplass for havgående yachter og store seilbåter, så vel som for mindre lystfartøyer. President Castilla stirret ut gjennom vinduet på bryggene som strakte seg ut i det mørke vannet. Havgående yachter med saltbelegg på skroget la til flere av dem. Dekksmannskapet hadde fremdeles på seg oljehyre. Han så også fem bygninger av forskjellig størrelse på området. Marinaen var akkurat som de hadde beskrevet den for ham.

Lincolnen stoppet på baksiden av den største bygningen, ute av syne fra bryggene og skjult fra veien av et tett skogholt. Fire av dem som var med Lincolnen, dresskledde menn med små maskinpistoler, steg ut og stilte seg rundt bilen. De justerte nattbrillene mens de speidet rundt i mørket. Til slutt snudde en av dem seg mot Lincolnen og nikket.

Den femte mannen, som hadde sittet ved siden av presidenten, var også antrukket i mørk dress, men han hadde en 9mm Sig Sauer. Presidenten rakte ham en nøkkel. Mannen skyndte seg ut av bilen og bort til en knapt synlig sidedør i bygningen. Han stakk nøkkelen i en skjult lås og åpnet døra. Så snudde han seg, spredde beina og holdt våpenet klart.

Først nå ble bildøra nærmest bygningen åpnet. Kveldsluften var kjølig og skarp. Presidenten kom ut i den – en høy kraftig mann i slacks og fritidsjakke. Til å være så stor beveget han seg overraskende raskt idet han forsvant inn i bygningen.

Den femte vakten kastet et siste blikk mot skogen og bryggene. Så fulgte han etter presidenten sammen med to av de andre livvaktene. De to siste ble stående utenfor for å beskytte Lincolnen og sidedøra.

Nathaniel Frederick («Fred») Klein, Covert-Ones sjaskete sjef, satt bak et rotet skrivebord på kontoret sitt. Marinaen var Covert-Ones nye nervesenter. Bare for fire år siden hadde ikke Covert-One hatt noen formell organisasjon eller noe byråkrati i det hele tatt. De hadde ikke engang hatt et hovedkvarter eller offisielle agenter. Covert-One hadde bare bestått av eksperter på forskjellige områder, alle med erfaring fra den hemmelige etterretningstjenesten, de fleste med militær bakgrunn, alle hovedsakelig ubeheftet – uten familie eller andre forpliktelser.

Men da tre store internasjonale kriser hadde tappet ressursene til de andre etterretningsbyråene, hadde presidenten bestemt at det ultrahemmelige byrået hans trengte mer personell og en permanent base langt fra Pennsylvania Avenue, The Hill og Pentagons radarskjermer. Resultatet var denne «private yachtklubben».

Den hadde alle nødvendige forutsetninger for hemmelig etterretningsarbeid: Den var åpen og i full drift døgnet rundt sju dager i uka, med uregelmessig trafikk både fra land og vann. Den lå ved veien og jernbanen, likevel var det gjort plass til et helikopterdekk i det som liknet en overgrodd åker. Avansert elektronisk sambandsutstyr var installert over hele basen. Sikkerhetssystemene var nesten usynlige, men av høyeste kvalitet. Ikke engang en øyestikker kunne komme seg inn på basen uten å bli registrert av sensorene.

Klein lukket øynene og gned seg på neseryggen. Han var alene på kontoret. Gjennom døra kunne han så vidt høre stemmene til dem som hadde kveldsvakt. De stålinnfattede brillene hans lå på skrivebordet. I kveld ville ingen ha trodd ham om han hadde sagt at han var yngre enn seksti. Han hadde eldes etter at han tok jobben som sjef for Covert-One. Han hadde mistet urovekkende mye hår og fått mange nye rynker i det gåtefulle ansiktet. Et nytt problem hadde dukket opp.

Da hodepinen begynte å gi seg, lente han seg tilbake i stolen, åpnet øynene og tok på seg brillene. Så fortsatte han å patte på pipa som han alltid hadde for hånden. Rommet var fullt av røykskyer som forsvant nesten like fort som han laget dem. De ble suget ut av ventilasjonssystemet som var installert nettopp i den hensikt å gjøre det.

En mappe lå åpen på skrivebordet, men han så ikke på den. Han røykte, trampet med foten og kikket på skipsklokka på veggen hvert femte sekund. Døra til venstre, rett under klokka, gikk opp, og en mann med en Sig Sauer i hånden kom inn. Han gikk straks bort til ytterdøra, låste den og snudde seg for å holde vakt ved den.

Så kom presidenten inn. Han satte seg i en høyrygget skinnstol rett overfor Klein.

«Takk, Barney,» sa han til vakten. «Jeg skal si fra hvis jeg trenger deg.»

«Men herr president …»

«Bare gå ut,» sa han fast. «Vent utenfor. Dette er en privat samtale mellom to gamle venner.» Det var delvis sant. Han hadde kjent Fred Klein siden collegetiden.

Med motvillige steg gikk vakten ut av rommet.

Da døra gled igjen, slapp Klein en sky av røyk ut av munnen. «Jeg ville ha kommet til Dem som vanlig, herr president.»

«Nei.» Sam Castilla ristet på hodet. Det skarpe skinnet fra taklampen ble reflektert i titanbrillene hans. «Inntil du forteller meg nøyaktig hva vi står overfor med denne kinesiske lastebåten – ‘The Dowager Empress’ – så forblir dette noe mellom oss og de av agentene dine som må jobbe med saken.»

«Er lekkasjene så ille?»

«Verre,» sa presidenten. «Det hvite hus er blitt forvandlet til en sil. Jeg har aldri opplevd maken. Inntil vi finner kilden, må vi møtes her.» Det smale ansiktet hans hadde et bekymret uttrykk. «Tror du vi har en ny ‘Yinhe’?»

Kleins tanker vandret straks tilbake i tiden: 1993. En stor internasjonal skandale var i ferd med å eksplodere. Med Amerika som den store taperen. En kinesisk lastebåt, «Yinhe», hadde gått fra Kina til Iran. Amerikansk etterretning hadde fått rapporter om at båten var full av kjemikalier som kunne brukes til å framstille våpen. Etter at president Clinton hadde prøvd de vanlige diplomatiske kanalene uten å komme noen vei, ga han ordre om at den amerikanske marinen skulle følge etter båten og nekte den å legge til kai noe sted.

Kina benektet anklagene på det sterkeste. Kjente politikere over hele verden kastet seg inn i diskusjonen. Allierte kom med beskyldninger og motbeskyldninger. Og medier over hele verden dekket saken med store overskrifter. Situasjonen var fastlåst i tjue dager. Da Kina til slutt begynte å rasle med sablene, tvang den amerikanske marinen «Yinhe» til å stoppe og slippe om bord inspektører. Til USAs store forlegenhet fant de bare landbruksutstyr – ploger, spader og små traktorer. Etterretningsrapporten hadde ikke vært korrekt.

Klein husket saken bare så altfor godt. Episoden fikk USA til å framstå som en bølle. Forholdet til Kina og andre land var anstrengt i flere år etterpå.

Han pattet dystert på pipa og blåste røyken vekk fra presidenten. «Har vi en ny ‘Yinhe’?» gjentok han. «Kanskje.»

«Det er to grader av kanskje. Kanskje ‘tvilsomt’ og kanskje ‘sannsynligvis’. Best du forteller meg alt. Kapittel og vers.»

Klein banket asken ut av pipehodet. «En av agentene våre er sinolog. Han har arbeidet i Shanghai de siste ti årene. For noen amerikanske firmaer som prøver å få fotfeste der. Navnet hans er Avery Mondragon. Han har fortalt oss at ‘The Dowager Empress’ er lastet med flere titalls tonn tiodiglykol, som brukes til å lage våpen som virker etsende på huden. Og tionylklorid, som brukes til å lage både hudetsende våpen og nervegass. Begge kjemikaliene kan selvsagt brukes til legitime formål. I landbruket. Men ikke i så store mengder i et land på Iraks størrelse.»

«Hvor god er informasjonen denne gangen, Fred? Hundre prosent? Nitti?»

«Jeg har ikke sett den,» sa Klein og slapp ut en ny røyksky. Denne gangen glemte han å blåse den vekk fra presidenten. «Men Mondragon sier at den kan dokumenteres. Han har båtens virkelige lastefortegnelse.»

«Gode gud.» Det virket som om Castillas brede skuldrer og kraftige overkropp stivnet i stolen. «Jeg vet ikke om du er klar over det, men Kina er et av landene som har signert en internasjonal avtale om ikke å utvikle, produsere, lagre eller bruke kjemiske våpen. Blir det avslørt at de har brutt denne avtalen, kan det få betydning for landets økonomiske vekst. De kommer derfor til å gjøre alt for å hindre en slik avsløring.»

«Det er en fordømt delikat situasjon.»

«Prisen kan bli høy for oss også – hvis vi tabber oss ut igjen. Spesielt nå som kineserne har gått med på å signere menneskerettstraktaten vår.»

I bytte mot bedre handelsvilkår hadde Kina sagt seg villig til å signere en tosidig menneskerettsavtale som ville åpne landets fengsler og domstoler for inspektører fra FN og USA, og føre landets rettssystem nærmere vestlige og internasjonale prinsipper. Kina skulle også løslate alle politiske fanger. En slik avtale hadde vært et høyt prioritert mål helt siden Richard Nixons dager.

Sam Castilla ville ikke at noe skulle komme i veien for denne avtalen nå. Ja, den var en gammel drøm for ham. «Det er også en veldig farlig situasjon. Vi kan ikke tillate denne båten … hva var det den het igjen, ‘The Dowager Empress’?»

Klein nikket.

«Vi kan ikke tillate ‘The Dowager Empress’ å gå inn til Basra med kjemikalier som kan brukes til å lage våpen. Det går bare ikke. Punktum.» Castilla reiste seg og begynte å gå fram og tilbake. «Hvis informasjonen din er korrekt, og vi retter søkelyset mot ‘The Dowager Empress’, hvordan kommer kineserne til å reagere?» Han ristet på hodet og veivet vekk ordene sine. «Nei, det er ikke det som er spørsmålet, er det vel? Vi vet hvordan de vil reagere. De kommer til å rasle med sablene igjen, anklage og avvise. Spørsmålet er hva de kommer til å gjøre.» Han så på Klein. «Spesielt hvis vi tar feil igjen.»

«Ingen kan vite eller forutsi det, herr president. På den annen side kan ingen nasjon ha store militære styrker og atomvåpen uten å bruke dem noen gang, om ikke av noen annen grunn så for å rettferdiggjøre utgiftene.»

«Der er jeg uenig med deg. Hvis økonomien i et land er god og folk er fornøyde, kan en leder ha store militære styrker uten å bruke dem.»

«Hvis Kina vil bruke hendelsen som bevis på at de er truet, kan de finne på å invadere Taiwan,» fortsatte Klein. «Det er noe de har hatt lyst til å gjøre i årevis.»

«Hvis de tror at vi ikke kommer til å blande oss inn, ja. Landene i Sentral-Asia er også sårbare, nå som Russland ikke utgjør noen stor regional trussel lenger.»

Sjefen for Covert-One sa det ingen av dem ønsket å tenke: «Langdistanserakettene deres gjør oss like mye til et mål som noe annet land.»

Castilla ristet av seg et grøss. Klein tok av seg brillene og masserte tinningene. De var tause.

Til slutt sukket presidenten. Han hadde tatt en beslutning. «Greit, jeg skal få admiral Brose til å følge og overvåke ‘The Dowager Empress’. Vi kaller det rutinemessig overvåking uten å si noe om den egentlige situasjonen. Bortsett fra til Brose.»

«Kineserne kommer til å finne ut at vi skygger båten deres.»

«Da får vi hale ut tiden. Problemet er bare at jeg ikke vet hvor lenge vi kan slippe unna med det.» Presidenten gikk bort til døra og stoppet. Da han snudde seg, hadde han et alvorlig uttrykk i ansiktet, et bistert drag om munnen. «Jeg trenger beviser, Fred. Jeg trenger dem nå. Få tak i den lastefortegnelsen.»

«Du skal få den, Sam.»

President Castilla nikket, åpnet døra og gikk ut. En av livvaktene lukket den.

Da Klein var alene igjen, rynket han pannen og prøvde å finne ut hva han skulle gjøre. Til slutt tok han en beslutning. Han svingte stolen mot det lille bordet der det sto to telefoner. Begge var koblet til forvrengere. Den ene var rød – en direkte linje til presidenten. Den andre var blå. Han tok av røret på den blå telefonen og tastet et nummer.

Onsdag 13. september
Kaohsiung, Taiwan

Etter en lett stekt hamburger og en flaske taiwansk øl på Smokey Joe’s i Chunghsiao-1 bestemte Jon Smith seg for å ta drosje til Kaohsiung havn. Det var ennå en time til møtene på Grand Hi-Lai Hotel begynte igjen. Hans gamle venn, Mike Kerns fra Pasteurinstituttet i Paris, skulle møte ham der.

Smith hadde vært i Kaohsiung – Taiwans nest største by – nesten en uke, men dette var den første sjansen han hadde fått til å utforske byen. Vitenskapelige konferanser hadde en tendens til å bli så intense, i hvert fall etter hans erfaring. Han var både lege og biomolekylær forsker, så vel som oberstløytnant i hæren. Siden han var knyttet til USAMRIID – U.S. Army Medical Research Institute for Infectious Diseases – var han blitt bedt om å delta på denne konferansen, The Pacific Rim International Assembly on Developments in Molecular and Cell Biology.

Men akkurat som fisk og gjester ble vitenskapelige konferanser uutholdelige etter tre–fire dager. Uten lue, i sivilt antrekk, ruslet han langs sjøkanten og beundret den enorme havna, den tredje største i verden, etter Hongkong og Singapore. Han hadde vært her for mange år siden, før en tunnel ble bygd til fastlandet og den paradisiske øya bare ble en del av den travle havna. Det var en klar og solfylt dag, så han hadde ingen problemer med å se øya Hsiao Liuchiu i horisonten i sør.

Han spaserte et kvarter til. Måker sirklet over ham. Lyden av arbeidene som pågikk i havna, nådde ørene hans. Det var ingen tegn her til usikkerheten omkring Taiwans framtid, om landet ville forbli selvstendig eller bli annektert av Kina, som fremdeles mente at landet tilhørte dem.

Til slutt stoppet han en drosje og ba sjåføren kjøre ham tilbake til hotellet. Han hadde knapt satt seg i baksetet før mobiltelefonen i fritidsjakka hans vibrerte. Det var ikke den vanlige telefonen, men den spesielle som lå i den skjulte lomma. Den som var utstyrt med en forvrenger.

«Smith,» svarte han rolig.

«Hvordan går konferansen, oberst?» spurte Fred Klein.

«Begynner å bli kjedelig,» innrømmet han.

«Da vil en liten atspredelse kanskje ikke være av veien.»

Smith smilte innvendig. Han var ikke bare forsker, han var hemmelig agent også. Det var ikke lett å balansere mellom de to tilværelsene. Jo visst ønsket han en «liten atspredelse», men ingenting som var for stort og omfattende. Han hadde ikke lyst til å gå glipp av resten av konferansen. «Hva har vi denne gangen, Fred?»

Fra det lille kontoret sitt på bredden av elva Anacostia forklarte Klein ham situasjonen.

Smith grøsset, både av frykt og forventning. «Hva gjør jeg?»

«Dra ut til øya Liuchiu i kveld. Du burde ha nok av tid. Lei en båt til Linyuan og vær på øya ved nitiden. Nøyaktig klokka ti må du være i en liten vik på vestkysten. Den nøyaktige posisjonen, landemerker og annen informasjon er blitt fakset til en Covert-One-agent ved Det amerikanske instituttet. De vil bli levert til deg personlig.»

«Hva skjer i denne vika?»

«Der vil du møte en annen Covert-One-agent, Avery Mondragon. Kodeordet er ‘orkidé’. Han vil gi deg en konvolutt som inneholder ‘The Dowager Empress’’ virkelige lastefortegnelse, den som danner grunnlaget for regningen som er sendt til Irak. Når du har fått konvolutten, drar du rett til flyplassen i Kaohsiung. Der vil det stå et helikopter og vente på deg. Gi piloten lastefortegnelsen. Den skal til Det ovale rom. Forstått?»

«Samme kodeord?»

«Ja.»

«Og så?»

Smith hørte at sjefen hans pattet på pipa. «Så drar du tilbake til konferansen din.»

Forbindelsen ble brutt. Smith smilte for seg selv. Et greit, ukomplisert oppdrag.

Kort etter stoppet drosjen utenfor Hi-Lai Hotel. Han betalte sjåføren og gikk inn i lobbyen. Så snart kureren fra Taipei kom, skulle han kjøre ned til Linyuan og finne en fiskebåt som kunne ta ham med ut til Liuchiu. Hvis han ikke kunne finne en, fikk han leie en og gå ut til øya selv.

Da han var på vei gjennom lobbyen, spratt en kortvokst kineser opp fra en lenestol og sperret veien for ham. «Ah, doktor Smith, jeg har ventet på Dem. Det er en ære for meg å møte Dem. Artikkelen Deres om doktor Chambords teoretiske arbeid med molekyldatamaskinen var glimrende. Mye stoff til ettertanke.»

Smith smilte av komplimenten. «De smigrer meg, doktor Liang.»

«Langt ifra. Jeg lurte bare på om De kunne ha lyst til å spise middag sammen med meg og noen av mine kolleger fra Shanghai Biomedisinske institutt. Vi er veldig interessert i det arbeidet USAMRIID og CDC gjør.»

«Det skulle jeg gjerne,» sa Smith og prøvde å virke skuffet. «Men jeg har noen andre møter i kveld. Kanskje vi kan finne en annen anledning?»

«Kan jeg kontakte Dem?»

«Selvfølgelig kan De det, doktor.» Smith gikk bort til skranken. Tankene hans kretset allerede rundt det forestående møtet på øya Liuchiu senere på kvelden.
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Washington, D.C.

Admiral Stevens Brose, bred og fysisk imponerende, fylte stolen sin nederst ved det lange konferansebordet i møterommet i kjelleren under Det hvite hus. Han tok av seg lua og strøk hånden gjennom det korte grå håret sitt, forundret – og bekymret – over det han så. President Castilla satt som vanlig øverst ved bordet. Men de var de eneste i det store rommet. Radene av stoler rundt det lange bordet var tomme, illevarslende tomme.

«Hva slags kjemikalier, herr president?» spurte admiral Brose. Han var også formann i Det nasjonale sikkerhetsrådet.

«Tiodiglykol –»

«Hudetsende våpen.»

«– og tionylklorid.»

«Hudetsende våpen og nervegasser. Fordømt smertefulle og dødelige, alle sammen. En fryktelig måte å dø på.» Admiralen hadde et bistert drag om den smale munnen og kraftige kjeven. «Hvor mye?»

«Flere titalls tonn.» President Castillas dystre blikk var rettet mot admiralen.

«Uakseptabelt. Da –» Brose stoppet. De lyseblå øynene hans smalnet. Han så på de tomme stolene. «Jeg forstår. Vi skal ikke stoppe ‘The Dowager Empress’ og gjennomsøke båten. De vil holde situasjonen hemmelig.»

«Inntil videre, ja. Vi har ingen konkrete beviser. Ikke mer enn vi hadde med ‘Yinhe’. Vi kan ikke tillate oss en ny internasjonal episode av samme type. Spesielt ikke med tanke på at våre allierte ikke er like villige til å støtte oss militært som de var før. En annen ting er at kineserne er klare til å signere menneskerettstraktaten.»

Brose nikket. «Hva vil De at jeg skal gjøre, sir? Bortsett fra å legge lokk på saken.»

«Sende en båt for å holde øye med ‘Empress’. Nær nok til å borde på kort varsel, men ute av syne.»

«Ute av syne er ingen sak, men de kommer til å vite at hun ligger der. De vil se henne på radaren. Hvis de har ulovlige varer om bord, er kapteinen helt sikkert klar over det. Mannskapet vil være i høyeste beredskap.»

«Får ikke hjelpe. Det er sånn det må bli til jeg har sikre beviser. Hvis situasjonen skulle tilspisse seg, må dere gjøre alt for å unngå en konfrontasjon.»

«Har vi noen som prøver å bekrefte hva de har om bord?»

«Jeg håper det.»

Brose tenkte seg om. «Hvis jeg kjenner kineserne og Shanghai rett, gikk hun ikke et øyeblikk før hun skulle.» Han plukket opp mobiltelefonen og kikket på presidenten. «Kan jeg ta en telefon, sir?»

Castilla nikket.

Brose tastet et nummer og snakket i mobiltelefonen. «Jeg gir blaffen i hva klokka er. Gi meg det jeg trenger.» Han ventet, mens han strøk hånden over det korte håret igjen. «Akkurat, registrert i Hongkong. Lastebåt. Femten knop. Er du sikker? Ja vel.» Han brøt forbindelsen. «Hvis hun gjør gjennomsnittlig femten knop, vil hun bruke atten dager til Basra, med en stopp i Singapore, som er vanlig. Hvis hun gikk fra Kina rundt midnatt den første, burde hun være i Hormuz-stredet om morgenen den nittende, lokal tid i Kina. Tre timer tidligere lokal tid i Persiabukta. Og om kvelden den attende lokal tid her. I dag er det den trettende, så hun er antakeligvis i Hormuz-stredet om fem dager. Og det er siste stedet der vi kan borde henne på lovlig vis.» Stemmen hans hadde fått en bekymret undertone. «Bare fem dager, sir. Det er tiden vi har til å løse dette problemet.»

«Takk, Stevens. Jeg skal gi beskjed.»

Admiralen reiste seg. «En av fregattene vil egne seg best. Nok ildkraft, men ikke overveldende. Liten nok til at de kanskje vil overse den en stund. Hvis radaroperatøren sover eller er lat.»

«Hvor snart kan du ha en der?»

Brose plukket opp mobiltelefonen igjen. Denne gangen var samtalen enda kortere. Han brøt forbindelsen. «Om ti timer, sir.»

«Gjør det.»

Liuchiu, Taiwan

Agent Jon Smith kikket enda en gang på den grønne selvlysende skiven på armbåndsuret – 22.03 – og bannet lydløst. Mondragon var forsinket.

Han krøkte seg sammen bak korallene i vika og lyttet. Men alt han hørte, var Sør-Kinahavets bølger som rullet oppover den mørke sanden og trakk seg tilbake med en så vidt hørbar hvesende lyd. Vinden var bare en hvisken. Det luktet saltvann og fisk. Lenger unna lå båter fortøyd, ubevegelige i måneskinnet. Dagturistene hadde dratt med den siste fergen fra Penfu.

I andre små viker langs kysten av den lille øya hadde folk slått leir. Men i denne vika hørtes bare bølgebrus. Tjue kilometer mot nordøst skinte lysene i Kaohsiung.

Han kikket på klokka igjen – 22.06. Hvor var Mondragon?

Fiskebåten fra Linyuan hadde sluppet ham av i Penfu havn for to timer siden. Der hadde han leid en motorsykkel og kjørt langs veien som gikk rundt øya. Da han fant landemerkene som var beskrevet i instruksjonene, gjemte han motorsykkelen i noen busker og gikk til fots det siste stykket.

Nå var klokka allerede blitt 22.10. Noe hadde gått galt.

Han skulle til å reise seg da han kjente at den grove sanden beveget seg. Han grøsset. Grep Berettaen. Men før han rakk å kaste seg til siden og snu seg, hørte han en skarp hviskende stemme.

«Ikke rør deg!»

Smith stivnet.

«Ikke en finger.» Den lave stemmen var bare noen centimeter fra øret hans. Han kjente mannens varme pust. «Orkidé.»

«Mondragon?»

«Det er i hvert fall ikke formann Maos gjenferd,» svarte stemmen tørt. «Selv om han kanskje lusker rundt her.»

«Du ble skygget?»

«Tror det. Er ikke sikker. Hvis jeg ble det, greide jeg å riste dem av meg.»

Sanden beveget seg igjen. Avery Mondragon gikk ned på huk ved siden av Smith. Han var kortvokst og slank. Som en overdimensjonert jockey. Mørkt hår. Hardt sultent ansikt. Rovdyrøyne. Blikket hans sprang overalt – fra skyggene i vika til de selvlysende bølgene på stranden, og videre til de grotesk formede klippene som liknet statuer ute i sjøen.

«La oss få dette overstått,» sa Mondragon. «Hvis jeg ikke er i Penfu før klokka halv tolv, kommer jeg meg ikke tilbake til fastlandet før i morgen tidlig. Og hvis jeg ikke gjør det, ryker dekket mitt.» Han vendte blikket mot Smith. «Du er altså oberstløytnant Smith. Jeg har hørt rykter. Du skal visst være god. Jeg håper halvparten av ryktene er sanne. Det jeg har til deg, er pokker ta nesten radioaktivt.»

Han viste Smith en konvolutt.

«Bevisene?» spurte Smith.

Mondragon nikket og stakk konvolutten innenfor jakka igjen. «Det er noe bakgrunnsinformasjon Klein må ha.»

«Ok, kom med den.»

«I konvolutten ligger papirer som viser hva ‘The Dowager Empress’ virkelig har om bord. Den såkalt offisielle lastefortegnelsen er bare et røykteppe.»

«Hvordan vet du det?»

«Fordi denne fortegnelsen er stemplet med toppsjefens personlige stempel og firmaets offisielle stempel. I tillegg er den adressert til et firma i Bagdad. Det går også fram at det finnes tre kopier. Den andre er helt sikkert i Bagdad eller Basra. Jeg vet ikke hvor den tredje kopien er.»

«Hvordan kan du være sikker på du ikke har den kopien som er levert til tollmyndighetene?»

«Fordi jeg har sett den. Smuglergodset er ikke opplistet på den. Og toppsjefen har ikke stemplet den.»

Smith rynket pannen. «Det virker likevel ikke som om vi kan være helt sikre.»

«Det kan vi aldri være. Alt kan forfalskes – personlige segl også. Og firmaene i Bagdad eksisterer kanskje ikke. Men dette er en faktura, og alt tyder på at det er et internt dokument som er sendt til et annet firma med krav om betaling. President Castilla trenger ikke mer for å rettferdiggjøre at vi border ‘Empress’ og undersøker lasten. Det er i hvert fall langt mer enn ryktene vi hadde med ‘Yinhe’. Og hvis fakturaen er falsk, så beviser den i det minste at noen i Kina prøver å provosere oss og lage trøbbel. Ingen kan klandre oss, ikke engang Beijing, for å ta våre forholdsregler.»

Smith nikket. «Jeg er overbevist. Gi meg –»

«Det er noe mer …» Mondragon så seg rundt igjen. «En av kildene mine i Shanghai har fortalt meg en historie det er best du formidler videre til Klein. Av åpenbare grunner er den ikke skrevet ned noe sted. Han sier at det finnes en gammel mann som sitter i et fengsel med lav sikkerhet i nærheten av Chongqing – Chiang Kai-sheks gamle hovedstad, ‘Chungking’, som vi sier i USA. Han påstår at han har vært fengslet på forskjellige steder i Kina siden 1949, da kommunistene beseiret Chiang og overtok landet. Kilden min sier at fyren snakker mandarin og andre dialekter, men han ser ikke akkurat kinesisk ut. Den gamle mannen sier at han er amerikaner og heter David Thayer.» Han stoppet og stirret uttrykksløst på Smith. «Og hold deg fast … Han påstår at han er president Castillas virkelige far.»

Smith møtte blikket hans. «Det kan du ikke mene. Alle vet at presidentens far var Serge Castilla, og han er død. Pressen dekker den familien som en dyne.»

«Akkurat. Det var derfor interessen min ble vekket.» Mondragon ga ham flere detaljer. «Kilden min brukte nøyaktig den setningen: ‘President Castillas virkelige far.’ Hvis fyren bløffer, hvorfor dikte opp en historie som kan motbevises så lett?»

Det var et godt spørsmål. «Hvor pålitelig er kilden din?»

«Han har aldri styrt meg i feil retning eller gitt meg desinformasjon før.»

«Kan det være et av Beijings knep? Kanskje en måte å få presidenten til å trekke seg fra menneskerettstraktaten på?»

«Den gamle fangen insisterer på at Beijing ikke engang vet at han har en sønn, for ikke å snakke om at sønnen nå er USAs president.»

Tankene raste gjennom Smiths hode. Rent matematisk var det mulig. «Nøyaktig hvor blir denne gamle fyren holdt –»

«Ned!» Mondragon kastet seg ned i sanden.

Smith stupte i dekning bak korallen. Sinte kinesiske rop ble overdøvet av maskingeværsalver. Lydene kom fra høyre, fra sjøkanten. Mondragon rullet seg bak korallen og reiste seg opp på huk ved siden av Smith. Han hadde trukket en 9mm Glock og siktet inn i mørket i vika.

«Vel,» sa han dystert. «Jeg greide visst ikke å riste dem av meg likevel.»

Smith kastet ikke bort tiden med anklager. «Hvor er de? Ser du noe?»

«Ingenting.»

Smith tok et par nattbriller opp av lomma på vindjakka. Gjennom dem ble natten lysegrønn, og de utydelige korallformasjonene ute i sjøen ble tydelige. Det gjorde også en kortvokst, tynn mann med bar overkropp. Han sto til knes i vannet ved siden av en klippe og siktet på dem med et gammelt AK-74.

«Jeg ser en av dem,» sa han lavt til Mondragon. «Rør deg. Vis en skulder. Som om du er på vei ut.»

Mondragon reiste seg og bøyde seg. Så skjøv han den venstre skulderen fram som om han hadde tenkt å løpe ut av vika. Den tynne mannen ved klippen åpnet ild.

Smith klemte av to skudd. I det grønne lyset så han at mannen først rettet seg brått opp. Så falt han ned i vannet med ansiktet først. En mørk flekk spredde seg rundt ham.

Mondragon hadde allerede gått ned på huk. Han trakk av. En eller annen et eller annet sted i natten skrek.

«Her!» bjeffet Mondragon. «Til høyre! Det er flere av dem!»

Smith svingte Berettaen mot høyre. Fire grønnkledde menn hadde løpt opp fra sjøen mot veien. En femte lå igjen på stranden bak dem. Smith skjøt mot den nærmeste mannen. Han tok seg til beinet og gikk over ende, men de to som kom bak ham, grep ham i armene og dro ham i dekning.

«De sprer seg!» Svetten brøt ut på Smiths panne. «Tilbake!»

De løp over sanden mot skråningen som avgrenset vika i sør. En ny skuddsalve bak dem gjorde det klart at flere enn tre angripere fremdeles sto oppreist. Adrenalinet pumpet ut i blodet hans da han kjente at en kule gikk gjennom vindjakka. Han klatret opp skråningen, forbi noen busker og kastet seg i dekning bak et tre.

Mondragon kom etter ham, men han dro det høyre beinet etter seg. Han la seg ned bak et annet tre.

Kulene boret seg gjennom blader og greiner. Sanden sprutet opp rundt dem. Mondragon tok en kniv opp av et hylster på ryggen, skar opp buksa og undersøkte såret i beinet.

«Hvor ille er det?» hvisket Smith.

«Tror ikke kulen traff noe viktig, men det kommer til å bli vanskelig å forklare når jeg kommer tilbake. Jeg blir nødt til å ‘ta ferie’ eller late som om jeg har vært utsatt for en ulykke.» Smilet hans var mer en grimase. «Men akkurat nå har vi et større problem. De som kom fra sjøen, er sannsynligvis oppe ved veien nå. De som er i vika, prøver å få oss til å løpe rett i armene på dem. Vi er nødt til å fortsette sørover langs stranden.»

Smith nikket og krabbet videre gjennom buskaset som den evige vinden og sjøsprøyten fra Sør-Kinahavet hadde gjort stivt og hardt. De beveget seg langsomt. Smith ryddet vei for Mondragon. Siden de begge hadde pistolen i hånden, brukte de bare føttene, albuene og knærne. Greinene på buskene var seige og bøyde seg bare motvillig. De hektet seg fast i klærne og håret deres. Små kvister knakk og klorte dem ansiktet. Blodet rant fra rifter og sår i underarmene deres.

Til slutt kom de opp på en høyde som vendte mot en ny skarp knekk i øyas kystlinje. Den var for åpen til å kunne kalles en vik. Mens de krøp videre mot veien, hørte de stemmer nede fra stranden. Fire skikkelser hadde kommet lydløst opp av vannet. To sto fremdeles ute i sjøen. En av skyggene, den største, gjorde tegn til at de andre skulle spre seg. De gjorde det. Fire menn kledd i svarte drakter. Med hetter over hodet.

Den største mannen bøyde ryggen. Smith hørte ham hviske ordrer i en liten mikrofon.

«Kinesisk,» sa Mondragon lavt mens han lyttet. Stemmen hans var anstrengt. Det var tydelig at han hadde store smerter. «Skjønner ikke alt han sier, men det høres ut som shanghaidialekten av mandarin. Noe som betyr at de sannsynligvis har skygget meg helt fra Shanghai. Han er lederen deres.»

«Tror du noen kan ha tipset dem?»

«Mulig. Jeg kan også ha gjort en feil. Eller så har de holdt meg under oppsikt i flere dager. Uker. Umulig å vite. Uansett så er de her, og de mener alvor.»

Smith gransket Mondragon med blikket. Han virket like tøff som det vindherdede buskaset de lå i. Han hadde smerter, men lot seg ikke merke av det.

«Vi kan utjevne oddsene litt,» sa Smith. «Prøve å komme opp til veien. Greier du det? Hvis ikke får vi prøve å grave oss ned her.»

«Er du sprø? De kommer til å massakrere oss her.»

De krabbet dypere inn i buskaset mellom trærne, vekk fra sjøen. De hadde bare kommet sju–åtte meter da de plutselig hørte fotsteg bak seg. Kvister som ble knekt, greiner som ble bøyd. Samtidig så de skyggene av mennene som kom ned fra veien mot sjøen. Kineserne hadde gjettet hva de ville gjøre, og nærmet seg nå fra begge kanter.

Smith bannet. «De har hørt oss. Eller funnet sporet vårt. Fortsett å krabbe. Når de fra veien nærmer seg, skal jeg ta meg av dem.»

«Kanskje du ikke trenger det,» hvisket Mondragon med håp i stemmen. «Det er noen klipper der borte. Kanskje vi kan gjemme oss bak dem til de passerer. Hvis ikke kan vi kanskje holde ut der til noen hører skytingen og dukker opp.»

«Det er verdt et forsøk,» samtykket Smith.

Klippene steg ut av buskaset i måneskinnet som en gammel ruin i jungelen i Kambodsja eller Yucatán. De besto av koraller med merkelige former og dannet et slags primitivt fort med dekning på alle sider og åpninger man kunne skyte gjennom, hvis det var det de til slutt ville bli nødt til å gjøre. Det var også et søkk i midten der de kunne legge seg i dekning.

Lettet krøp de inn bak klippene og la seg i søkket med våpnene klare. Svetten fikk Smiths skrubbsår og små rifter til å svi. Mondragon dro beinet rundt og prøvde å finne en så komfortabel liggestilling som mulig. De lyttet intenst i måneskinnet. Ventet, speidet, lyttet … Kaohsiungs lys skinte mot himmelen. En hund bjeffet. En annen svarte. En bil passerte på veien. Ute i sjøen hørtes lyden av en båt som gikk mot land.

Så hørte de stemmer. Mumling på shanghaidialekten. Stemmene kom nærmere. Nærmere. Føtter tråkket på greiner. Skygger passerte, skjøv greiner til side. Noen stoppet.

Mondragon løftet Glocken.

Smith grep om håndleddet hans. Ristet på hodet: Ikke gjør det.

Det var skyggen til en stor mann. Han hadde tatt av seg hetten. Ansiktet hans var fargeløst, blekt. Håret merkelig rødt. Øynene hans kastet gjenskinn som speil mens de undersøkte de merkelige klippeformasjonene. Smith og Mondragon holdt pusten.

Mannen ble stående stille en lang stund.

Smith kjente svetten renne nedover ryggen og brystet.

Mannen snudde seg og begynte å gå mot veien.

«Puuhhh,» sa Mondragon og slapp pusten langsomt ut av lungene. «Det var –»

Natten eksploderte rundt dem. Kulene slo inn i korallene og hvinte mellom trærne. Biter av klippene haglet over dem. Det virket som om hele natten skjøt på dem, de så munningsild på alle kanter. Den store mannen med det røde håret hadde sett dem, men han hadde ikke foretatt seg noe før han hadde varslet de andre.

Smith og Mondragon besvarte ilden. Begge lette fortvilet i skyggene av buskene og trærne etter en synlig fiende. Dekket deres var nå blitt en stor ulempe. De var bare to. Ikke mange nok til å ta opp kampen mot sju eller flere angripere. De ville snart slippe opp for ammunisjon.

Smith lente seg mot Mondragons øre. «Vi blir nødt til å komme oss vekk. Løpe mot veien. Motorsykkelen min er ikke langt unna. Det er plass til to på den.»

«Ilden er ikke så intens rett foran oss. La oss fyre løs og flykte den veien. Tenk ikke på meg. Jeg klarer det!»

Smith nikket. Han ville ha sagt det samme. Akkurat nå, med adrenalinet pumpende gjennom dem som lava, kunne de begge løpe herfra til månen om de måtte.

De telte til tre. Så begynte de å skyte mens de løp krumbøyd ut mellom klippene mot veien. Etter bare noen sekunder hadde de brutt gjennom angripernes sirkel. Geværilden kom i hvert fall bakfra, og veien var nå rett foran dem.

Mondragon stønnet, snublet og gikk over ende. Smith grep ham i armen for å hjelpe ham opp, men agenten reagerte ikke. Armen var uten energi, livløs.

«Avery?»

Det kom ikke noe svar.

Smith gikk ned på huk ved siden av agenten og kjente varmt blod bak i nakken hans. Han la en finger på halsen. Ingen puls. Han trakk pusten dypt, bannet og lette i lommene hans etter konvolutten. Samtidig hørte han kineserne nærme seg. De prøvde å gå så stille som mulig gjennom buskaset.

Konvolutten var forsvunnet. Han sjekket alle lommene én gang til og tok ut alt han fant. Så kjente han på Mondragons kropp. Men konvolutten var borte. Søkk vekk. Og han hadde ikke mer tid til å lete etter den.

Han bannet innvendig og sprintet vekk.

Skyer hadde bygd seg opp ute i Sør-Kinahavet. Nå drev de forbi månen og gjorde natten bekmørk. Men det var bare en fordel. Lettet, men rasende over det som hadde skjedd med Mondragon, krysset han veien og kastet seg i dekning i grøfta på den andre siden.

Med hivende åndedrag rettet han Mondragons Glock og sin egen Beretta mot trærne. Og ventet, tenkte … Konvolutten hadde ligget i en innerlomme. Mondragon hadde gått over ende minst to ganger. Konvolutten kunne ha falt ut da han falt. Eller da de krøp gjennom buskaset langs stranden. Eller da de løp fra klippene.

Frustrert og dypt bekymret strammet han grepet om de to våpnene.

Plutselig dukket en skikkelse opp i veikanten. Han så seg til høyre og venstre. Så krysset han veien med maskingeværet klart til skudd. Smith hevet Berettaen. Morderen så det. Og åpnet ild i blinde. Smith slapp Glocken, siktet på kineseren med Berettaen og trakk av to ganger i rask rekkefølge.

Mannen falt på magen og ble liggende stille. Smith plukket opp Glocken og begynte å skyte med begge våpnene. Rop og skrik hørtes fra den andre siden av veien.

Med ropene i ørene snudde han seg og løp mellom trærne. Mot midten av øya. Han gispet etter luft. Beina beveget seg som trommestikker. Svetten drev av ham. Han visste ikke hvor langt han hadde løpt, eller hvor lenge, men til slutt skjønte han at han ikke ble forfulgt lenger. Han hørte ingen tramping gjennom busker. Ingen løpende føtter. Ingen skudd.

Han krøp i dekning bak et tre og ventet fem minutter. Det føltes som fem timer. Hjerteslagene dundret i ørene hans. Hadde de gitt opp? Mondragon og han hadde drept minst tre, såret to til og kanskje truffet andre.

Men lite av det var viktig akkurat nå. Hvis morderne hadde gitt opp jakten, betydde det bare én ting: De hadde funnet den hemmelige fakturaen som viste hva «The Dowager Empress» virkelig hadde om bord.





OPS/images/logo.jpg
CAPPELEN DAMM





OPS/styles/page-template.xpgt
 

   

   
	 
    

     
	 
    

     
	 
	 
    

     
	 
    

     
	 
	 
    

     
         
             
             
             
             
             
        
    

  

   
     
  





OPS/images/rose.jpg





